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La Ciencia Magica

En una aldea vivian un campesino con su mujer y su unico
hijo. Eran muy pobres, y, sin embargo, el marido deseaba que
su hijo estudiase una carrera que le ofreciese un porvenir
brillante y pudiera servirles de apoyo en su vejez. Pero ique
podian hacer? iCuando no se tiene dinero...!

ElL padre llevo a su hijo a varias ciudades y pueblos para ver
Si algulen queria instruirle de balde; pero sin dinero nadie
queria hacerlo. Volvieron a casa, lloro €L, lloro la mujer, se
desesperaron los dos por no tener bienes de fortuna, y
cuando se calmaron un poco, cogié el viejo a su hijo y otra
vez se marcharon ambos a la ciudad cercana. Cuando
[legaron a esta encontraron en la calle a un hombre
desconocido que paro al campesino y le pregunté:

—¢Por qué estas tan triste, buen hombre?

—:iComo no he de estarlo? —dijo el padre—. Hemos visitado
muchas ciudades, buscando quién quiera instruir de balde a
mi hijo, y no he podido encontrarlo; todos me piden mucho
dinero y yo no lo tengo.

—Dé€jamelo a mi —le dijo el desconocido—. En tres anos yo
le ensenare una profesion muy lucrativa; pero, acuerdate
bien: dentro de tres anos, el mismo dia y a la misma hora
que hoy, tienes que venir a recogerlo; si llegas a tiempo y
reconoces a tu hijo, te lo podras llevar; pero si llegas tarde o
no lo reconoces, se quedara para siempre conmigo.

El campesino se puso tan contento que se olvido de
preguntar sus senas al desconocido y qué era lo que iba a
ensenar a su hijo. Se despidio de éste, volvio a su casa, y con



gran jubilo conto lo ocurrido a su mujer. No se habia dado
cuenta de que el desconocido a quien habia dejado su hijo
era un hechicero.

Pasaron tres anos; el viejo habfa olvidado por completo la
hora y el dia y no sabfa de qué modo salir de este apuro. El
dia anterior a aquel en que el campesino tenia que
presentarse al hechicero, su hijo, transformado en un
pajarito, volo a la casa paterna, se situo delante de la
cabana, y dando un golpe en el suelo con una patita volvio a
su estado primitivo y entro en la casa hecho un joven
guapisimo. Saludo a sus padres y les dijo:

—iPadre! Manana es el dfa en que tienes que venir a
buscarme, pues se cumplen los tres anos de mis estudios,
cuida de no olvidarlo.

Y le explico a qué sitio tenfa que ir y como podria
reconocerlo.

—Mi maestro tiene en casa otros once jovenes discipulos, los
cuales se han quedado para siempre con €l porgue sus
padres no llegaron a tiempo para llevarselos o no han sabido
reconocerlos; si a ti te sucediese lo mismo no tendria mas
remedio que quedarme toda la vida con €l. Manana, cuando
llegues a casa del maestro, el nos presentaré a los doce
jovenes transformados en doce palomos blancos todos
exactamente iguales; tu tienes que fijarte, pues al principio
todos volaremos a la misma altura; pero luego yo volareé mas
alto que los otros; el maestro te preguntaré: «lHas
reconocido a tu hijo?» Tu senalale el palomo que vuela mas
alto. Después —prosiguio el hijo— te presentara doce
caballos que tendran todos el mismo pelo, las mismas crines
y la misma alzada; fijate bien en que todos estaran muy
tranquilos menos yo, que me movere y golpearé el suelo con
la pata izquierda. EL maestro te repetira la pregunta de antes
y tu, sin titubear, senalame a mi. Después de esto —siguio el
hijo— apareceran ante ti doce guapos jovenes todos de la
misma estatura, del mismo color de pelo, con la misma voz, y



estaran vestidos y calzados todos iguales. Fijate bien
entonces en que se posara en mi mejilla derecha una mosca
pequenita; ese sera el signo por el que podras reconocerme.

Se despidio de sus padres, dio un golpe en el suelo, y al
instante se volvio a transformar en un pajarito, que se fue
volando a casa de su maestro.

Por la manana el padre se levanto temprano y se fue en
busca de su hijo. Cuando se presento delante del hechicero,
este le dijo:

—He ensenado a tu hijo durante tres anos toda la ciencia que
yo S€; pero si tu no lo reconoces se quedara conmigo para
siempre.

Después solto doce palomos todos blancos que no se
diferenciaban en nada. EL hechicero dijo entonces al padre:

—Dime cual es tu hijo.

—:iComo quieres que lo reconozca cuando todos son iguales?
—exXxclamo el padre.

Pero de pronto uno de los palomos empezé a volar mas alto
que los demas, y el padre, entonces, reconocio en €l a su hijo.

—Bien, hombre. Esta vez has reconocido a tu hijo —dijo el
hechicero.

A los pocos minutos aparecieron ante ellos doce caballos, los
cuales tenfan el mismo pelo, las mismas crines y la misma
alzada. El padre empezo a caminar alrededor de ellos sin
poder reconocer a su hijo, cuando uno de los caballos golpeé
el suelo con la pata izquierda; el padre en seguida senalo al
caballo, diciendo al hechicero:

—Ese es mi hijo.

—Tienes razon, viejo —repuso el hechicero.



Por ultimo, se presentaron ante sus ojos doce jovenes
guapisimos; tenfan todos la misma estatura, el pelo del
mismo color, la misma voz y estaban vestidos y calzados del
mismo modo. El campesino se fijo bien en ellos, pero esta
vez no podia reconocer a su hijo; paso por delante de ellos
dos veces, y por fin vio posarse una mosquita sobre la
mejilla derecha de uno de los jovenes. El padre, lleno de
jubilo, lo senalo al hechicero, diciendole:

—Maestro, ese es mi hijo.

—Lo has reconocido; pero no eres tu el sabio astuto, sino que
el astuto es tu hijo.

EL padre, contentisimo y seguido del hijo, se marcho a su
casa. No se sabe cuanto tiempo caminaron; los cuentos se
cuentan pronto, pero en la realidad las cosas ocurren mucho
mas despacio. En su camino encontraron a unos cazadores
que estaban discutiendo, y mientras tanto, una zorra
aprovechaba la ocasion para huir de ellos.

—Padre —exclamo el hijo—, yo me transformaré en perro de
caza, cogeré a la zorra, y cuando los cazadores quieran
quitarmela tu les diras: «Senores cazadores, con este perro
yo me gano la vida.» Ellos querran comprarte el perro y te
ofreceran por €l una buena cantidad de dinero; tu véndeme,
pero conserva el collar y la correa.

Al instante se transformo en perro de caza y cogio a la
zorra. Los cazadores se pusieron a gritar al viejo campesino,
diciendole:

—éPor qué, viejo, has venido aqui a molestarnos y a
robarnos nuestra presa?

—Senores cazadores —respondio el viejo—, yo no tengo mas
que este perro, con el cual me gano la vida.

—¢iQuieres vendérnoslo?



—Comprenlo.
—¢Cuanto quieres por €l?
—Cien rublos.

Los cazadores, sin decir una palabra mas, le pagaron al viejo
los cien rublos, y al ver que este le quitaba al perro el collar
y la correa, dijeron:

—¢Para que necesitas tu el collar y la correa?

—Por si se me rompen las correas de mis abarcas tener con
que componerlas.

—Bueno, cégelos —le dijeron, y ataron al perro con un
cinturon, arrearon sus caballos y se marcharon.

Al poco rato vieron otra zorra y soltaron a sus perros; pero
estos, por mas que corrieron no la pudieron coger. Uno de los
cazadores dijo a sus companeros:

—Amigos, suelten al perro que acabamos de comprar.

Lo soltaron, pero no tuvieron casi tiempo de verlo; la zorra
corrfa por un lado y el perro desaparecio por el otro, y llegé
donde se habia quedado el viejo, dio un golpe en el suelo, y
al instante se transformo en el guapo mozo de antes.

El padre y el hijo continuaron su camino; Llegaron a un lago y
vieron a otros cazadores que cazaban patos grises.

—Mira, padre —le dijo su hijo—, mira cuantos patos vuelan.
Voy a transformarme en halcon para coger y matar a los
patos; entonces los cazadores empezaran a amenazarte para
que los dejes cazar en paz, y tu diles: «Senores cazadores,
yo no tengo mas que este halcon que me ayuda a ganar el
pan de cada dia.» Ellos entonces querran comprarte el
pajaro y tu se lo venderas, pero acuérdate bien de no darles
las correitas que sujetan las patas.



Se transformo en un magnifico halcon que volo con gran
rapidez a una gran altura, y desde alli se precipito sobre la
manada de patos, hlrlendo y matando tantos que su padre
reunio en seguida un monton de caza.

Cuando los cazadores vieron un halcon tan prodigioso se
acercaron al viejo y le dijeron:

—¢{Por qué has venido aqui a quitarnos y estropearnos
nuestra caza?

—Senores cazadores, no tengo mas que este halcon, con la
ayuda del cual me gano la vida.

—¢Quieres vendernoslo?
—Comprenlo.

—¢Cuanto quieres por él?
—Doscientos rublos.

Los cazadores le pagaron el dinero y se quedaron con el
pajaro; pero el viejo le quito las correas que sujetaban las
patas.

—¢Por qué se las quitas? —preguntaron los cazadores—.
(Para que te pueden servir?

—Yo camino mucho, y con frecuencia se me rompen las
correas de mis abarcas, y estas me podran servir para
reemplazar las rotas.

Los cazadores, no queriendo entrar en discusiones, le dejaron
las correas y se marcharon con el halcon en busca de caza.
Al poco tiempo volo hacia ellos una manada de gansos.

—iCompaneros, suelten pronto el halcon! —grito uno de los
cazadores.



Lo soltaron, y este volo con gran rapidez y se elevo a una
gran altura sobre la manada de gansos, pero continuo
volando mas alla en busca del viejo, hasta que lo perdieron
de vista. Encontro a su padre, dio un golpe en el suelo y
volvio a su verdadero ser.

De este modo llegaron los dos a su casa con los bolsillos
llenos de dinero. Llego el domingo, y el hijo dijo al padre:

—Padre, hoy me transformaré en un caballo; tu me venderas,
pero acuerdate bien de no vender la brida, porque si la
vendes no podre volver mas a casa.

Dio un golpe con un pie en la tierra y se transformo en un
magnifico caballo, que el padre llevo a la feria para venderlo.

Apenas llego, muchos compradores rodearon al caballo,
ofreciendo cada vez mas dinero; el hechicero, que estaba alli
entre los compradores, ofrecio al viejo un precio mas
elevado que los demas y se quedo con el caballo. EL viejo
empezo a quitarle la brida, pero el hechicero le dijo:

—Pero hombre, si le quitas la brida, écomo quieres que me lo
[leve a mi cuadra?

Toda la gente que estaba presente empezé a murmurar y a
decirle:

—No tienes razon: si has vendido el caballo, has vendido con
el la brida.

Como el viejo no podia nada contra tanta gente, le dejo la
brida al comprador.

EL hechicero se llevo el caballo a su cuadra, lo ato muy bien
al anillo y le puso la cuerda tan corta que el animal se quedo
con el cuello estirado y sin poder llegar al suelo con las
patas delanteras.

—Hija mia —dijo el hechicero a su hija—, he comprado un



caballo que es mi discipulo ultimo.
—:Donde esta? —pregunto ella.
—En la cuadra.

Corrio a verlo y tuvo compasion del joven; quiso soltarle un
poco la cabezada y empezo a quitar los nudos y aflojarle la
cuerda, y el caballo a menear la cabeza de un lado a otro
hasta que se quedo suelto, y de un salto escapo de la cuadra
y se puso a galopar. La hija corrio entonces hacia su padre
llorando y diciendole:

—Padre, perdoname. He cometido una gran falta: el caballo
se ha escapado.

EL hechicero dio una patada en el suelo, se transformo en un
lobo gris y salio corriendo como el viento. Ya estaba muy
cerca del caballo cuando éste llego a la orilla de un rfo, dio
un golpe en el suelo y se transformo en un pececito; el Lobo
dio otro golpe en el suelo y se tiro al agua en forma de rollo.
El pececito nadaba, nadaba, perseguido por el rollo, y ya lo
iba a alcanzar, cuando llego a la otra orilla, donde unas
jovenes estaban lavando ropa. Salio del agua y se transformo
en una sortija de oro que, rodando, fue a parar a manos de
una de las muchachas, hija de un rico mercader, la cual,
apenas vio la sortija, se la puso en el dedo menique.

Entonces el hechicero se transformo en hombre y rogo a la
Joven que Lle regalase la sortija. Ella se la le pero al
quitarsela del dedo se cayo al suelo y se convirtio en muchas
perlltas el hechicero se transformo en gallo y se puso a
comerselas. Mientras estaba entretenido en esta operacmn
una de las perlas se transformo en un buitre que volo muy
alto, y de un golpe se tiro al suelo sobre el gallo y Lo mato.

Se convirtio entonces el buitre en el joven que conocemos,
del cual se enamoro la hija del mercader. Se casaron y
vivieron muchos anos felices y contentos.
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Aleksandr Afanasiev

Aleksandr Nikolayevich Afanasiev (I OO0 OOITIITLE Boguc
de junio - Moscd, 11 de octubre) fue el mayor de los
folcloristas rusos de la época, y el primero en editar
volumenes de cuentos de tradicion eslava que se habfan
perdido a Lo largo de los siglos.

Afanasiev tuvo que realizar un duro trabajo de recopilacion,
ya que los cuentos eslavos, al igual que los celtas irlandeses,
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no se dejaron por escrito, eran exclusivamente de tradicion
oral. Hecho agravado por las reformas del zar Pedro | el
Grande, que dejo de lado la Rusia tradicional ortodoxo-eslava
para introducir en las frias estepas el cédigo de vida
europeo. Los boyardos fueron sustituidos por los duques y
marqueses y el lenguaje ruso se vio reducido a las clases
media-baja de la sociedad rusa, pasando la nobleza a hablar
en frances.

Fue educado en Voronezh y curso estudios de derecho en la
Universidad de Moscu, donde descubrio a los escritores
Konstantin Kavelin y Timofei Granovski. Su primer trabajo
fue el de profesor de historia antigua, pero fue despedido por
una falsa acusacion de Sergei Uvarov, otro escritor de la
época.

Fue entonces cuando dedico su vida al periodismo,
escribiendo sus articulos sobre los principales escritores
rusos del siglo pasado, algunos nombres tan celebres como
Nikolai Novikov, Denfs Fonvizin y Antioj Kantemir.

Fue en 1850 cuando Afanasiev se dedico enteramente a su
pasion de folclorista de la llamada Vieja Rusia, recorrio
provincias enteras obteniendo relatos de todas partes de
Moscovia. Sus primeros articulos causaron gran impresion en
la escuela mitolégica rusa de aquella €poca. Sus principales
fuentes fueron los cuentos de la Sociedad Geografica de
Rusia y algunas contribuciones de Vladimir Dal.

Afanasiev murio pobre, desahauciado en Rusia. Sus obras no
fueron publicadas alli debido a su amistad con Herzen. Murio
de tuberculosis, obligado a vender su libreria personal a la
edad de 45 anos.

La obra de Afanasiev consta de un total de 680 cuentos
tradicionales rusos recogidos en ocho volumenes que realizo
de 1855 a 1863, algunos tan conocidos como Basilisa la
Hermosa, La leyenda de Marya Morevna o ElL soldado y la
muerte.
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Sus principales articulos periodisticos mitolégicos fueron "Los
brujos y las brujas", "Exorcismo eslavo" (Sortilegio eslavo) y
"Leyendas paganas acerca de la isla Buyan".

Realizo importantes estudios como historiador e investigador
literario como el Domovoi (1850), Concepciones poéticas de
los eslavos sobre la naturaleza,su trabajo fundamental en 3
volumenes que realizo de 1865 a 1869, e Historia de los
cosacos (1871).

Fue miembro de la Academia de Geografia rusa desde 1852.
Esta organizacion fue la impulsora de la publicacion de sus
volumenes de cuentos.
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